131858-2016 - Konkurrencevilkar See the notice on TED website

Italien-Perugia: System til databasestyring
OJ S 75/2016 16/04/2016
Udbudsbekendtgorelse

Tjenesteydelser

Direktiv 2004/18/EF
Del I: Ordregivende myndighed

.1. Navn og adresser
Officielt navn: Regione Umbria — Giunta regionale — Servizio Provveditorato Gare e Contratti
Postadresse: Via M. Angeloni 61
By: Perugia
Postnummer: 06124
Land: Italien
E-mail: gare@regione.umbria.it
Telefon: +39 0755045402
Fax: +39 0755044542
Internetadresse(r):
Overordnet internetadresse for den ordregivende myndighed: www.regione.umbria.it
Yderligere oplysninger fas pa:
den ovennaevnte adresse
Specifikationer og yderligere dokumenter (herunder dokumenter vedrgrende den
konkurrencepraegede dialog og et dynamisk indkebssystem) fas her:
den ovennaevnte adresse
Bud eller ansggninger om deltagelse skal sendes: den ovennavnte adresse

I.2. Type ordregivende myndighed
Regional eller lokal myndighed

1.3. Hovedaktivitet
Generelle offentlige tjenester

l.4. Kontrakt indgas pa andre ordregivende myndigheders vegne
Den ordregivende myndighed indkgber pa andre ordregivende myndigheders vegne: nej

Del lI: Kontraktens genstand

11.1. Beskrivelse

I1.1.1. Den ordregivende myndigheds betegnelse for kontrakten
Affidamento del servizio di assistenza sistemistica ed evolutiva del Sistema Informativo
Regionale Umbro per la gestione procedurale, fisica e finanziaria delle politiche attive e
passive del lavoro, cofinanziate dal fondo sociale Europeo P.O.R. FSE 2014-2020 Ob.
«Investimenti a favore della crescita e dell'occupazione» della Regione Umbria — Asse V
«Assistenza tecnican.

1.1.2. Kontraktype og udferelses- eller leveringssted
Tjenesteydelser
Tjenesteydelseskategori nr. 7: Edb-tjenesteydelser og hermed beslaegtede tjenesteydelser
Hovedudfgrelsessted: Italia — Regione Umbria.
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NUTS-kode ITE2 Umbria

I1.1.3. Oplysninger om rammeaftale eller dynamisk indkgbssystem
Bekendtggrelsen vedrgrer en offentlig kontrakt

I.1.4. Oplysninger om rammeaftale

I1.1.5. Kort beskrivelse af kontrakten eller indkgbet/indkgbene
Vedi punto 11.1.1).

1.1.6. CPV-kode(r)
48612000 System til databasestyring

I.1.7. Oplysninger om GPA-aftalen om offentlige udbud
Dette udbud er omfattet af GPA-aftalen: nej

1.1.8. Delaftaler
Kontrakten er opdelt i delkontrakter: ne;j

11.1.9. Oplysninger om alternative tilbud
Alternative tilbud vil blive taget i betragtning: nej

1.2. Udbuddets omfang

1.2.1. Samlet mangde eller omfang
Il valore complessivo presunto per I'espletamento del servizio oggetto del presente appalto,
rapportato alla durata stabilita all'art. 9 del capitolato e tenuto conto del possibile affidamento
ai sensi dell'art. 57, comma 5, lett. b) del D.Lgs. n. 163/2006, & stato quantificato in 981 900
EUR al netto di IVA. L'importo a base d'asta per i servizi da rendere nei 36 (trentasei) mesi
decorrenti dalla data di stipula del contratto &€ determinato in 490 950 EUR, IVA esclusa. Il
valore degli oneri della sicurezza da rischi interferenziali & pari a 0 EUR.

1.2.2. Oplysninger om optioner
Optioner: ja
Beskrivelse af optioner: Art. 57, comma 5, lett. b) del D.Lgs. n. 163/2006.

1.2.3. Oplysninger om forleengelse
Denne kontrakt kan forleenges: nej

I.3. Kontraktens varighed eller frist for dens opfyldelse
Del lll: Juridiske, skonomiske, finansielle og tekniske oplysninger

ll.1. Kontraktbetingelser

ll.1.1. Sikkerhedsstillelse og garantier, som forlanges
Ai sensi dell'art. 75 del D.Lgs. n. 163/2006, I'offerta deve essere corredata da garanzia a
favore delllAmministrazione aggiudicatrice di 9 819 EUR pari al 2 % dell'importo a base d'asta
per i servizi da rendere nei 36 mesi decorrenti dalla data di stipula del contratto, con le
modalita fissate nel disciplinare di gara. Cauzione definitiva con le modalita fissate nel
disciplinare di gara.

lll.1.2. De vigtigste finansierings- og betalingsvilkar og/eller henvisning til relevante
bestemmelser herom
Vedi art. 12 del capitolato.
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lll.1.3. Retlig form, som kraeves af den sammenslutning af skonomiske aktorer, ordren tildeles
Tutte quelle ammesse dall'ordinamento.

lll.1.4. Kontraktudferelsesvilkar
Der geelder seerlige vilkar for opfyldelse af kontrakten: nej

lll.2. Betingelser for deltagelse

lll.2.1. Egnethed til at udove en erhvervsaktivitet, herunder krav om optagelse i erhvervs- eller
handelsregistre
Liste over og kort beskrivelse af betingelser: Dichiarazione sostitutiva resa ai sensi degli
articoli 46 e 47 del D.P.R. n. 445/2000 e successive modifiche, in conformita a quanto previsto
da disciplinare di gara.

lll.2.2. Gkonomisk og finansiel kapacitet
Liste over og kort beskrivelse af betingelser: Fatturato specifico, relativo a servizi nel settore
oggetto della gara, realizzato complessivamente negli ultimi 3 esercizi finanziari approvati alla
data di pubblicazione del bando, non inferiore a 480 000 EUR (euro quattrocentoottantamila).
Per servizi nel settore oggetto della gara si intendono servizi relativi allo sviluppo e
manutenzione di sistemi informativi complessi. |l requisito relativo al fatturato specifico deve
essere soddisfatto dal raggruppamento, dal consorzio ordinario, GEIE o dalle imprese aderenti
al contratto di rete nel suo complesso. Detto requisito deve essere posseduto in misura
maggioritaria dall'impresa capogruppo mandataria o indicata come tale nel caso di
raggruppamento temporaneo o consorzio ordinario o di aggregazioni tra le imprese aderenti al
contratto di rete o di GEIE. Tale requisito &€ da intendersi nel senso che la mandataria deve
spendere i requisiti in misura percentuale superiore rispetto a ciascuna delle mandanti. Si
precisa che ciascuna delle mandanti deve possedere una percentuale dei requisiti sopra
indicati.

1.2.3. Teknisk og faglig kapacitet
Liste over og kort beskrivelse af betingelser:
a) Avvenuto svolgimento, negli ultimi 3 anni antecedenti la data di pubblicazione del bando, di
almeno un servizio relativo allo sviluppo e manutenzione di sistemi informativi complessi,
basati su piattaforme Filemaker per un importo non inferiore a 300 000 EUR (euro
trecentomila). Tale requisito non & frazionabile e, quindi, nel caso di raggruppamento
temporaneo/consorzio ordinario/aggregazioni tra le imprese aderenti al contratto di rete/GEIE
deve essere posseduto dall'impresa capogruppo mandataria o indicata come tale.
b) Essere partner FileMaker cioé societa iscritta al programma FBA (FileMaker Business
Alliance) nonché essere societa certificata Filemaker. Nel caso di raggruppamento temporaneo
/consorzio ordinario/aggregazioni tra le imprese aderenti al contratto di rete/GEIE tale requisito
deve essere posseduto dall'impresa capogruppo mandataria o indicata come tale.

lll.2.4. Oplysning om reserverede kontrakter
ll.3. Specifikke vilkar for tjenesteydelseskontrakter

ll1.3.1. Oplysninger om en bestemt profession
Udfgrelse af tienesteydelsen er forbeholdt en bestemt profession: nej

lll.3.2. Oplysninger om de medarbejdere, der er ansvarlige for kontraktens udferelse
Krav om at anfgre navne pa og faglige kvalifikationer for de medarbejdere, der skal udfere
kontrakten: ja
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Del IV: Procedure

IV.1. Proceduretype

IV.1.1. Proceduretype
Aben

IV.1.2. Oplysning om begraensningen af antallet af ansagere, der vil blive opfordret til at afgive
bud eller deltage

IV.1.3. Oplysninger om reduktion af antallet af lasninger eller tilbud under forhandlingerne
eller dialogen

IV.2. Tildelingskriterier

IV.2.1. Tildelingskriterier
Det skonomisk mest fordelagtige bud vurderet pa grundlag af Prisen er ikke det eneste
tildelingskriterium og alle kriterier er udelukkende anfart i udbudsdokumenterne

IV.2.2. Oplysninger om elektronisk auktion
Der vil blive anvendt elektronisk auktion: nej

IV.3. Administrative oplysninger
IV.3.1. Sagsnummer hos den ordregivende myndighed
IV.3.2. Tidligere offentliggerelse om samme kontrakt

IV.3.3. Vilkar for adgang til specifikationer og yderligere dokumenter eller beskrivende
dokumenter

IV.3.4. Frist for modtagelse af bud eller ansggninger om deltagelse
30.5.2016 - 13:00

IV.3.5. Forventet dato for afsendelse af opfordringer til at afgive bud eller at deltage til
udvalgte ansogere

IV.3.6. Sprog, der ma benyttes ved afgivelse af tilbud eller ansggninger om deltagelse
italiensk.

IV.3.7. Minimumsperiode, i hvilken den bydende er forpligtet af sit bud
Varighed i dage: 180 (fra den anfgrte dato for modtagelse af bud)

IV.3.8. Betingelser for abning af bud
Dato: 31.5.2016 - 10:00
Der ma veere personer til stede under abningen af bud: ja
Oplysninger om adgangsberettigede personer og fremgangsmade ved abning af bud: Legali
rappresentanti dei concorrenti ovvero persone munite di specifica delega o procura loro
conferita dai suddetti legali rappresentanti.

Del VI: Supplerende oplysninger

VI.1. Oplysninger om gentagelse
Dette er et tilbagevendende offentligt indkab: nej

VI.2. Oplysninger om EU-midler
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Udbuddet vedrgrer et EU-finansieret projekt og/eller program: ja
Projektets identifikation: P.O.R. FSE 2014-2020.

VI.3. Yderligere oplysninger
Regione Umbria — Giunta Regionale, Servizio Provveditorato, Gare e Contratti, Via M.
Angeloni 61, 06124 Perugia, Italia. Tel. 075/504.5402, Fax 075/504.4542, PEC: regione.
giunta@postacert.umbria.it , posta elettronica: gare@regione.umbria.it , indirizzo Internet:
www.regione.umbria.it , «Gare e Appalti» — «Procedure di Gara», «Bandi di gara», Servizi.
Durata dell'appalto: vedi art. 9 del capitolato. Il concorrente si impegna a prolungare la
validita dell'offerta per ulteriore 180 giorni, su richiesta della stazione appaltante, nel corso
della procedura, nel caso in cui, al momento della scadenza, non sia intervenuta
I'aggiudicazione. L'appalto € indetto con determinazione dirigenziale n. 2777 del 13.4.2016.
| concorrenti stabiliti in Stati diversi dall'ltalia possono partecipare alle condizioni di cui
all'art. 47 del D.Lgs. n. 163/2006 e l'esistenza dei requisiti prescritti per la partecipazione &
accertata in base alla documentazione prodotta secondo le norme vigenti nei rispettivi
Paesi. | requisiti, le condizioni e le modalita per la partecipazione alla gara, le informazioni
e le formalita necessarie per valutare la conformita ai requisiti sono fissati nel capitolato, nel
bando e nel disciplinare di gara che forma parte integrante e sostanziale del presente
bando. Si procedera all'aggiudicazione anche in caso di una sola offerta valida purché la
stessa sia ritenuta congrua e conveniente in relazione all'oggetto dell'appalto. Non sono
ammesse offerte plurime, parziali, condizionate, espresse in modo indeterminato o per
persona da nominare e comunque difformi dalle prescrizioni del presente bando e del
disciplinare di gara. Verifica delle offerte anomale ai sensi degli articoli 86, comma 2, 87 e
88 del D.Lgs. n. 163/2006. E esclusa la competenza arbitrale. | dati raccolti saranno trattati,
ai sensi del D.Lgs. n. 196/2003, esclusivamente nell'ambito della presente gara. Il Codice
Identificativo della Gara (CIG), ai fini del pagamento del contributo dovuto all'Autorita
Nazionale Anticorruzione ai sensi dell'art. 1, comma 65 e comma 67 legge. n. 266/2005, é:
6540454960. E fatto obbligo di allegare prova documentale di avvenuto pagamento di 80
EUR (euro ottanta) a favore dell'Autorita stessa, mediante versamento da effettuare
secondo le istruzioni operative pubblicate sul sito dell'Autorita disponibili al seguente
indirizzo: http://www.avcp.it/riscossioni.html. La Stazione appaltante si avvale della facolta
di cui all'art. 140, commi 1 e 2 del D.Lgs. n. 163/2006. RUP: dott.ssa Sabrina Paolini, tel.
075/5045741.

V1.4. Klageprocedurer

VI.4.1. Organ med ansvar for klageprocedurerne
Officielt navn: TAR Umbria
Postadresse: Via Baglioni 3
By: Perugia
Postnummer: 06121
Land: Italien

V1.4.2. Klageprocedure
Praecise oplysninger om klagefrist(er): 30 giorni al TAR Umbria dalla data di ricezione della
comunicazione degli atti ai sensi dell'art. 79 del D.Lgs. 163/2006 o, per il presente bando, ove
autonomamente lesivo, dalla pubblicazione sulla Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana.

V1.4.3. Tjeneste, hvor der kan fas oplysninger om klageproceduren
Officielt navn: Vedi punto 1.1)

VLS.
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Dato for afsendelse af denne bekendtgorelse
13.4.2016
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